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366 Series

1. Modello - HDD - Extern Collegamento - Colore

(Modello HDD Extern collegamento Colore W

LIB—BGGStUB—B SATA USB 3.0 nero |

2. Contenuto della confezione

Contenitore esterno, Adattatore di alimentazione, cavo USB, base di supporto,
manuale

3. Caratteristiche

Lega di metalli leggeri

Meccanica EasySwap

Installabile verticalmente e orizzontalmente
Hot Plug & Play, Hot Swap

Suporta Serial ATA HDD

Silenzioso, senza ventola

Velocita di trasferimento: USB 3.0 5 Gbit/s
Adattatore di alimentazione (100 -240 V),

12V/2 A, 24 W

4. HDD installazione

Staccare tutti i cavi di connessione con il computer
durante il montaggio e lo smontaggio del disco fisso.

1) Spinge il pulsante e Apre la porta.

2) Metti il caso in posizione orizzontale,
come mostrato in figura.

3) Far scorrere il disco rigido con la
scheda verso il basso fino a battuta.

4) Chiudere lo sportellino.

5. Applicazione — Funzionamento:

(PL

http://www.icybox.de Podrecznik
IC Y BOX o
366 Series
1. Model - Twardy Dysk - Interface - Kolor
(Model Twardy Dysk Interfejs Kolor \
L IB-3665tU3-B SATA USB 3.0 czarmny |

2. Zawarcie pudetka

Obudéw zewnetrznych, zasilacz + kabel, kabel USB, stojak,
instrukcja obstugi

3. Szegoly

¢ Obudowa z Aluminium

e Szybka bezérubkowa instalacja i zmiana dysku
o Mozliwosc ustawienia vertykalnie i horyzontalnie
¢ Hot Plug & Play, Hot Swap

o Wspdtpracuje z dyskami Serial ATA (I II)

o calkiem bezglosna, bez wentylatorowy design

o szybko$¢ transferu: USB 3.0 5 Gbit/s

e zasilacz (100-240V ), 12 V/2 A, 24 W

4. Instalacja twardego dysku

Podczas montazu oraz demontazu
dysku twardego okablowanie powinno
by¢ odtaczone od komputera.

1) Nacisnij przycisk i otwdrz drzwi.

2) Pot6z obudowe w pozycji poziomej
tak jak przedstawia obrazek.

3) Wsun HDD do obudowy i podtacz
odpowiednio.

4) Zamknij i zaklucz drzwiczki.

5. Aplikacje — Uzywanie dysku zewnetrznego

(GR)
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1. MovtéAo — 03nyog okAnpou diokou (HDD) — Aienapn — Xpopa

(Movrého HDD Aignapn Xpopa W

LIB—3665tU3—B SATA USB 3.0 pavtpog |

2. TepiexOpevo OUCKEUATIAG

EEwTepIkn ONKn, TpopodoTikd Kal kKaAwdio, kaAwdio USB, STApIyHa Katakopupng TonoBETnanc,
Eyxelpidio Xpnaong

3. KUpia XapakTnpioTika

¢ Aloupiviou
o ‘Aueon TonoBérnon & Asiroupyia kal EvaAhayn ev Aeitoupyia
o AuvaToTnTa KATAKOPUGNG Kal opIZoVTIag TonoBETNONG
¢ Hot Plug & Play kal Hot Swap

o YnooTrpi&n odnyav okAnpoU diokou serial ATA (I & II)
o Sxediaopog xapnAou BopUBou, Xwpig avepioTipa

o TaxurtnTeg peradoong: USB 3.0 5 Gbit/s

o TpopodoTiko (100 -240 V), 12 V/2 A, 24 W

4. Eykaraoraocn okAnpou diokou

Mpiv and tnv Tonobétnon f TNV eaywyn
TOU OKANPOU BioKou NpENel va anoouvdeBolv
OAa Ta kaAwdia anod Tov unoAoyiaTn.

1) Mage o kouni va avoiel Tnv npoTa.
2) TonoBETno‘rE T Onkn o€ opilovTia BEan,
0nwg paivetal aTnv eikova.
3) ZUpeTe Tov 08NYO OKANPOU SioKou pETa aTn
BrKkn Ke TNV KApTa Tou AEYKTN va BpiokeTal Niow.
4) KAeigTe T Bupida NPOCEKTIKA PEXPI VA KAEIDWOEI.

5. Egappoyn — Asitoupyia

(RUD
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1. Mopenb — xapaAnCK — XoCT uHTepdeiic — Liset

( Mopenb Xapaauck XOoCT-uHTepdeiic Lser W

L IB-366StU3-B SATA USB 3.0 YepHblit |

2. Copep)xaHue ynaKoBKKN

MpunoxeHue, agantep nuTaHus u kabenb, USB Kabenb, noacTtaska,
PykoBoacTso

3. OcHOBHble NPU3HaKK

o AnoMUHMiA

o BbICTpbIit MOHTaX XapAAMCKa U ero 3aMeHa.

e pabouee NonoXeHWe: BEPTUKANbHOE W FOPU30HTaNbHOE
¢ hot plug & play 1 hot swap

o opaepxka SATA-xapaamncka (I & II).

®  YPOBEHb LWYMa HU3KWiA, BEHTUNATOP OTCYTCTBYET

e CKOpOCTb nepeaaun AaHHbix: USB 3.0 5 Gbit/s

e apantep nuTaHus (100 -240 B), 12 B/2 A, 24 W

4. MoHTaXk xapaaucka

epen MOHTaxXeM ¥ JEMOHTaXeEM XapAancKa
HeobX0AMMO 0TCOeANHUTL BCe Kabens oT
CeTU, a TaKxe OT KoMMbrTepa.

1) HaxuMaeM Ha KHOMKY ¥ OTKpbIN ABEPb.

2) TpuseaunTe Kelic B rOPU30HTaNIbHOE MONOXEHNE,
Kak nokasaHo Ha puUcyHke

3) BcraBbTe XapAaUCK Tak, 4Tobbl KOHTpONEp
BHELUHero ycTpoicTsa 6bin BHU3Y.

4) akpolite hpoHTaNbHYI YacTb (ABepb) Kelica.

5. [MpumeHeHue — dkcnayataums
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é Corrente

Modalita | i Dati Descrizione

f Prad

Tryb E Dane Instrukcja

f AUvapn

Tponog = ZToIxEia Meprypapn

? Mutanue
E AaHHble

BapuaHTbI OnucaHue

1. Esterna é Adattatore di Collegare al computer il case per mezzo
alimentazione del cavo USB, quindi collegare I'unita

all'alimentazione elettrica per mezzo

dell'alimentatore e accendere I'unita.

o | usB

Prosze podtaczy¢ urzadzenie z komputerem
za pomocg kabla USB. Nastepnie prosze
= |uss podtaczy¢ zasilacz i wtaczy¢ urzadzenie.

1. Extern é zasilacz

Attenzione: alcuni controller SATA non supportano il Plug & Play (normalmente
a causa delle implementazioni errate di driver). In questo caso, I'involucro va
collegato al PC e scollegato dal PC solo a computer spento. In caso contrario si
rischia un crash del sistema o la perdita di dati.

Attenzione: Ogni nuovo disco fisso deve venir inizializzato, partizionato e
formattato dal drive, prima di poter essere indicato dal sistema.

Attenzione: Attendere la fine di funzioni di lettura e di scrittura prima di staccare
un contenitore esterno collegato al computer, per evitare perdite di dati.

Se il disco fisso non viene riconosciuto all'istante dal sistema, controllare:
e se il software di drive relativo € installato (W98)

e se il disco fisso e stato inizializzato, partizionato e formattato.

6. Funzione LED

La LED luce blu per Potere and lampeggia viola per HDD lettura/csrittura.

Uwaga: Niektore kontrolery SATA nie wspomagaja mechanizmu Plug & Play

(zazwyczaj z powodu btednej implementacji sterownika). W tym przypadku obudowa
moze by¢ podtaczona lub odtaczona jedynie wtedy, gdy komputer jest wytaczony.

W przeciwnym przypadku istnieje niebezpieczenstwo awarii systemu oraz utraty danych.

Uwaga: Aby nowy dysk twardy zostat wyswietlony w systemie, powinien
wczesniejZzostac zainicjalizowany, podzielony na partycje oraz sformatowany przez
system operacyjny.

W Uwaga: Zanim obudowa zostanie odtaczona od komputera, nalezy zaczekac na
zakoniczenie procesow zapisu oraz odczytu danych. W przeciwnym przypadku istnieje
niebezpieczenstwo utraty danych.

Jezeli dysk twardy nie zostat rozpoznany w systemie, prosze upewnic sie:

e czy oprogramowanie sterownikdw zostato zainstalowane

e czy dysk twardy zostat zainicjalizowany, podzielony na partycje oraz sformatowany.

6. Funkcje LED'6w

LED $wieci na niebiesko dla zasilania i mruga na fioletowo dla HDD Odczytu/Wpisu.

1. EEwTePIKOG é Tpo@odoTikO | SuvdéaTe Tn UUO‘KEUF] HEOW Tou KaAwdiou
USB oTov unoAoyioTn. pay| GUVEXEIG
USB OUVOECTE TOV MPOCApHOYEd peUATOG Kal
= NIECTE TO NAAKTPO EVEPYOMOINONG.

v Mpoaooxn: Opiouévor eAeykTEG SATA dev UnoaTnpifouy T 5UVC|TOTI']TCI Plug & Play (Kuplu)q
AOyw €0@ahpevnc uAonoinong povaéac Siokou). ETi¢ nemeu)oaq CIUTEC, TO nepiBAnua npénel
va UVOEETal GTOV UMOAOYIOTN 1 Va anosuUVEETal ANd auTov, HOVO EVE 0 UNOAOYIOTAG
BpiokeTal ekTOC AeIToupyiag. AlapopeTikG Ba npokAn6ei KaTuo'rpqur'] TOU GUOTAKATOG 1/Kal
anwAeia SedOpEVWV.

W' Mpocoxn: Mpokeipévou o véog akANpog Biokog va eppaviterar oTo aUoTNHa, NpENel NpGTa va
yivel eykaraaraon, dnuioupyia SiapePIOUATWY Kal JIaHOPPWEN and To AEITOUPYIKO GUaTNUA.

v MpoooxnA: MNa Tnv ano@uyn anwAeiag dedopevwY, nepluevsTe va oAokAnpwBoUV o1 diadikaaieg
€YYPAPRG/avayvwaong, Npiv anocuvyESETe To NepiBANMA anod Tov unoAoyiaTr.

Eav 0 okAnpog diokog dev avuvvu)pl{aTm apsowq ano To ouo'rr]pu eNeyETe Ta €ENG:
Eav 1o )\ovlcpu(o npovpuuparoq 0dnAynang eivar eykareatnévo (Win98)

o Eav €xel yivel eykatdoTaon, dnuioupyia SiapepIoNATWY Kal dIapudpwan Tou
okAnpoU diokou.

6. Aertoupyia EvdeikTikng Auxviag LED

To LED vyivetal punAe yia To NAEKTPIKO Kal ayvoyei To JoB ewe otav diapalel/ypagel ato HDD.

MoakntounTe YCTPOWCTBO K KOMMbOTEPY Mpw
nomoumn kabens USB. 3aTeM noacoeanHuTe
afanTep UCTOYHMKA MUTaHUS U BKIOUYUTE
YCTPOWCTBO.

1. HapyxHblii é apantep
nuTaHunso

= | usB

W Buumanue! HekoTopbie SATA KOHTPONEpb! He NOAAEpXMBatOT yHKumio Plug & Play
(yacTo 370 KOrAa ApaiiBepa yCTaHOBMEHbI C olwmnbkamm). B 3ToM cnyyae Heobxoammo
YCTPOWCTBO NoAkMtoyaTh K HepaboTatowemy K. B npoTBHOM Cnyyae ecTb yrpo3a aBapuitHOro
CaMOOTKOYEHUSA CUCTEMbI I/I/I/U'Il/l noTepu AaHHbIX.

BHumanme! Hosbiit xapaancK HeobxoanMMo cHavyana MHNLManu3npoBatb, hopMaTiposaTth
1 pasbuTb N0 HEO6XOAMMOCTM Ha YacTu (NapTuumum), YTobsl oH 6bin 63 Npobnem HaiaeH
onepavLyoHHO cMCTeMO.

'V BHumaHue! [JoxanTeCh OKOHUAHWS NPOLECCOB CKaHNPOBAHNS WM 3AMMCH AAHHBIX 1 TONBKO
NOTOM OTCOEANHWTE YCTPOACTBO OT MK, 4TO6bI NPeAOTBPaTATL NOTEPK AAHHbIX.

Ecnu xapaanck He 6yseT cpasy y3HaH onepaLMoHHON CUCTEMOIA, TO NpOBepbTE:

®  YCTAHOBNEH NN HYXHbIN ApaiiBep

e 6bin M XapAAMCK hopMaTMpoBaH, NapTULIMOHUPOBaH (pa3buT Ha YacTi) U MHWLWUANU3UPOBaH.
6. ®DyHKUMA NOACBETKU

CUHUIA CBETOAMOA CBETUT ANt MOLHOCTY, U MuraeT nypnypHbiM Ans HDD Yutats/ Mucatb.

366 Series
USB 3.0 = External enclosure for 3.5" SATA HDD

ICY BOX - User's Manual IB-366StU3-B
USB 3.0 — External enclosure for 3.5" SATA HDD

ICY BOX - Handbuch IB-366StU3-B
USB 3.0 — Externes Gehduse fiir 3,5" SATA Festplatte

ICY BOX - Manuel IB-366StU3-B
USB 3.0 - Boitier externe pour HDD 3,5" SATA

ICY BOX - Manual IB-366StU3-B
USB 3.0 — Caja externa para discos duros 3,5" SATA

ICY BOX - Manuale IB-366StU3-B
USB 3.0 — Cassetto per hard disk SATA 3,5"

ICY BOX - Podrecznik obstugi IB-366StU3-B
USB 3.0 = Obudow zewnetrznych na dyski SATA 3,5"

ICY BOX - Eyxeipidio IB-366StU3-B
USB 3.0 = E§wTepikn Onkn yia Odnyoug SkAnpou Aiokou SATA 3,5"

ICY BOX - PykosoacTteo IB-366StU3-B
USB 3.0 — BHelwHW KoHTeWHep (Kkeiic) ans 3,5" xapaancka SATA

[Compatible}
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1. Model - HDD - Interface - Colour

(Model HDD Interface Colour W

L 1B-366S5tU3-B SATA USB 3.0 black |

2. Package contents
External case, power adapter and cord, USB cable, stand foot, manual
3. Key Features

Aluminium alloy case

Easy Swap — HDD installation without screws
Vertical and horizontal settable

Hot Plug & Play and Hot Swap

Supports SATA HDD (I & II)

Low noise, fanless design

Transfer rates: USB 3.0 5 Gbit/s

AC Power Adapter (100 -240 V), 12 V/2 A, 24 W

4. HDD Installation

During the HDD assembly all cabling
has to be disconnected from the
computer.

1) Push the button and open the front door.
2) Put the case in the horizontal
position like showed in the picture.
3) Slide the HDD with the controller board
downsides into the case.
4) Close the door carefully till it is locked.

5. Application — Using the external drive

http://www.icybox.de Handbuch
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1. Modell - Festplatte - Schnittstelle — Farbe

(Modell Festplatte Schnittstelle Farbe W

L 1B-366StU3-B SATA USB 3.0 Schwarz l

2. Verpackungsinhalt
Externes Gehause, Netzteil und Kabel, USB Kabel, StandfuB3, Handbuch
3. Merkmale

e Gehduse aus Aluminiumlegierung
e EasySwap - Schraubenlose Festplattenmontage
e Vertikal and horizontal aufstellbar

e Hot Plug & Play und Hot Swap

e Unterstiitzt SATA (I & II) Festplatten

e Gerduscharm, Lifterloses Design

e Ubertragungsrate: USB 3.0 5 Gbit/s

e Netzteil (100 -240 V), 12 V/2 A, 24 W

4. Festplattenmontage

Beim Ein- und Ausbau der Festplatte
mussen alle Kabelverbindungen
zum Computer geldst werden.

1) Offnen Sie die Fronttiir mit einem
leichten Druck auf den Knopf.

2) Legen Sie das Gehause flach
in die gezeigte Position.

3) Schieben Sie die Festplatte
mit der Platine nach unten ein.

4) SchlieBen Sie die Tur bis sie einrastet.

5. Anwendung — Betrieb

http://www.icybox.de Manuel
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1. Modéle - Disque dure - Interface - Couleur
(Modéle HDD Interface Couleur W
L 1B-366StU3-B SATA USB 3.0 noir |

2. Contenu de la livraison
Boitier externe, adaptateur et cable, cable USB, support, manuel
3. Spécialités principales

e Alliage léger

e EasySwap - Installation HDD sans vis

e Utilisation verticale et horizontale

e Hot Plug & Play, Hot Swap

e Support SATA HDD série

e Silencieux, pas de ventilateur

e Taux de transfert: USB 3.0 5 Gbit/s

e Adaptateur (100 -240 V), 12 V/2 A, 24 W

4. Installation HDD

Devant l'installation ou la
désinstallation d'un disque dur

il faut débrancher tous cébles de
connexion a l'ordinateur.

1) Appuyez sur le bouton et ouvrez la porte.
2) Posez le boitier horizontalement
(voir le dessin). Glissez le coté
3) Connectique du HDD a l'intérieur du boitier.
4) Avec précaution, fermez la fagade jusqu'a son
complet verrouillage.

5. Application — Utilisation
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1. Médulo - Disco duro - Interfaz - Color

(Médulo
LIB—366StU3—B SATA USB 3.0 negro |

Disco duro Interfaz Color W

2. Contenido del embalaje
Carcasa externa, fuente y cable de alimentacion, cable USB, soporte, manual
3. Caracteristica

e Aleacion ligera
e EasySwap ensamblaje del disco duro sin tornillos
e Posicionable: vertival y horzontal
e Hot Plug & Play y Hot Swap
e Soporta discos duros SATA
e Silcencioso, sin ventilador
e \Velocidad de transferencia: USB 3.0 5 Gbit/s
e Fuente de alimentacion (100 -240 V),
12 V/2 A, 24 W

4. Ensamblaje de disco duro

Antes de instalar o desinstalar un disco
duro se debe desdesconectar los cables
de conexién/alimentacion al ordenador.

1) Empuje el botén y abra la puerta.

2) Ponga la caja el la posicion
mostrada

3) Introduzca el disco duro con la platina
hacia abajo

4) Cierre la puerta hasta que esta cerrado.

=

5. Aplicacion — Funcionamiento:

the computer. Then connect the power
= | uss adapter and switch the power button on.

W Attention: Some SATA controllers do not support Plug & Play (mostly due to
incorrect driver implementations). In this case should only be connected to or
disconnected from the computer while the computer is off. Otherwise a system
crash or data loss can be caused.

Attention: A new HDD must first be initialised, partitioned and formatted by
the operation system to be displayed by the system.

W Attention: Please await end of read/write operations before disconnecting the
HDD to avoid data lost.

If the hard disc isn't recognised instantly by the operating system please check:
e If the driver software is installed

e If the HDD is initialised, partitioned and formatted.

6. LED-Function

The LED shines blue for power and blinks purple for HDD Read/Write.

dem Computer verbunden. Dann schlieBen
USB Sie das Gerat mittels Netzteil an eine Strom-
- quelle an und schalten das Gerét ein.

d'alimentation cable USB. Puis raccordez-le par le bloc
ﬂ d'alimentation a une prise de courant et
usB

mettez-le sous tension.

é Power é Strom é Alimentation é Corriente
Mode E Data Description Variante E Daten Beschreibung Mode E Données Description Variante E Datos Descripcion
1. External é Power adapter | Connect the device via the USB cable to 1. Extern é Netzteil Das Gehduse wird tber das USB-Kabel mit 1. Externe é adaptateur Raccordez le boitier a I'ordinateur par le 1. externo é adaptador de Conecte el dispositivo con el cable USB al

potencia ordenador. A continuacién, conecte el ad-
ﬂ aptador de potencia y conecte el suministro
usB

con el interruptor.

‘W Achtung: Einige SATA Controller unterstitzen kein Plug & Play (meist fehler-
hafte Treiberimplementierung). Hier darf das Gehause nur an einen ausge-
schalteten PC angeschlossen bzw. von diesem getrennt werden. Sonst droht
ein Systemabsturz und/oder Datenverlust.

Achtung: Eine neue Festplatte muss vom Betriebssystem erst initialisiert,
partitioniert und formatiert werden um vom System angezeigt zu werden.

W Achtung: Bitte das Ende von Schreib- und Lesevorgéngen abwarten bevor
eine angeschlossenes Gehause vom Rechner getrennt wird, um Datenverlust
zu vermeiden.

Wenn die Festplatte nicht sofort vom System erkannt wird bitte prifen:
e Ob die Treibersoftware installiert ist (W98)

e Ob die Festplatte initialisiert, partitioniert und formatiert ist.

6. LED-Funktion

Die LED leuchtet blau fur die Stromversorgung und blinkt lila fur einen Festplatten-
zugriff.

W Attention: Certains contréleurs SATA qui ne supportent pas Plug & Play (la plu-
part du temps, il s'agit d'une implantation incorrecte du driver). Dans ce cas, il
faut connecter ou déconnecter I'ordinateur aprés I'avoir éteint auparavant. Sinon,
vous risquez une défaillance de votre systéeme ou une perte de vos données.

W Attention: Avant tout, un disque dur nouvel doit étre initialisé, partitionné,
et formaté par le systéme d'exploitation pour étre indiqué par le systeme.

W Attention: Attendez le complétement des écritures et des lectures avant de

déconnecter un boitier branché a I'ordinateur pour éviter une perte de données.

S| le disque dur n'est pas reconnu immédiatement par le systéme, il faut vérifier:
Si le logiciel de pilotes est installé (W98)
e Sile disque dur est initialisé, partitionné, et formaté.

6. Fonctionnement des Diodes lumineuses

La LED brille le bleu pour la puissance et clignote le violet pour la lecture/écriture
de disque dur.

W Atencién: Unos controadores SATA no soporten Plug & Play (implementacion
del controlador defectuoso).La caja solo debe ser conectado con un ordenador
apagado!. Se amenza con caida del sistema y/o pérdida de datos.

Atencion: En primer lugar, un nuevo dicso duro debe estér inicializado,
compartimentado y formateado por el sistema operativo para estar indicado
por el sistema.

W Atencidn: Espere el fin de escrituras y lecturas antes de desenchufar una
carcasa conectada del ordenador para evitar pérdidas de datos.

Si el sistema no reconoceria el disco duro inmediatamente: Por favor compruebe:
e Siel programa de control estd instalado (W98)
e Si el disco duro estd inicializado, compartimentado y formateado.

6. Funcionamiento de los diodos luminosos

El LED brilla azul para potencia y parpadea purpura para lectura/escritura de HDD.

IB-366StU3-B is also working with computer/notebook with
USB2.0/1.1 interfaces. The full transfer rate of USB3.0 can
only be reached with USB3.0 connection. You can upgrade your
computer/notebook with a USB3.0 PCI-card (eg ICY BOX IB-
AC604/605).

IB-366StU3-B arbeitet auch mit Computer/Notebooks mit USB
2.0/1.1 Schnittstellen. Aber die volle USB 3.0 Transferrate wird erst
erreicht bei Computer/Notebooks mit USB 3.0 Schnittstelle. Sie kdn-
nen Ihren Computer/Ihr Notebook mit einer USB 3.0 Erweiterungs-
karte (z.B. ICY BOX IB-AC604/605) auf USB 3.0 aufriisten.

L'IB-366StU3-B fonctionne également avec les ordinateurs et
notebook via l'interface USB2.0/1.1. La vitesse de transfert ma-
ximale en USB3.0 peut étre seulement atteinte avec une conne-
xion USB 3.0. Vous pouvez mettre a jour votre ordinateur avec
une carte PCI USB3.0 (par exemple IB-AC604/605).

IB-366StU3-B puede ser usado con ordenadores (portatiles) con
interfaces USB 2.0/1.1. La velocidad de transferencia maxima
de USB 3.0 solo puede ser alcanzada con un ordenador (portatil)
con interfaz USB 3.0. Le recomendamos instalar un controlador
USB 3.0 (por ejemplo ICY BOX IB-AC604/605).

IB-366StU3-B funziona anche con computer/notebook dotato di
USB 2.0/1.1. La massima velocita di trasferimento dati USB 3.0 puo
essere ottenuta solo con la porta USB 3.0. Un computer/notebook
puo essere aggiornato a USB 3.0 mediante una scheda di espansione
USB 3.0 (ad es. ICY BOX IB-AC604/605).

IB-366StU3-B jest rowniez pracuje z komputerem / notebook z
interfejsem USB 2.0/1.1. Ale petng szybkos$¢ transferu USB 3.0
osigga tylko komputer / notebook z interfejsem USB3.0. Mozesz
uaktualni¢ komputer / laptop z kartg rozszerzen USB 3.0 (np.
ICY IB-AC604/605) Box USB 3.0.

To IB-366StU3-B AeiToupyei €niong pe enitpanédioug/popnToug
unoAoyioTeG mou diaBeéTouv dienapeg USB 2.0/1.1. QoTdo0, N
nAfpNG TaxuTnTa peradoong USB 3.0 unopei va eniteuxBsi povo
og emTpan&flouc/@opnTolG UNoAoyYIoTEG nou SlaBETouv dienapn
USB3.0. Mnopeite va avaBabpicete TO eniTpanélio/gopnTd
UMoAoyYIOTH 0ag We pia kapTa enéktaong USB 3.0 (n.x. ICY BOX
IB-AC604/605 pe USB 3.0).

B ® 66006

1B-366StU3-B paboTaeT Takxe ¢ noptamm USB 2.0/1.1 Ha MK 1
HoyTbykax. Ho mosHyto TpaHcBepHyto ckopocTb USB 3.0 MOXHO
OOCTUMHYTb Tonbko ecnu y MK unm HoyTbyka yxe umeetcs
nopt USB 3.0. Bbl MoxeTe ocHacTuTb cBoi MK wnnm HoyToyk
pononHutensHon USB 3.0 kaptoii, (Hanpumep ICY BOX IB-
AC604/605 c USB 3.0).

g

ICY BOX

http://www.icybox.de

CEFCZ

© Copyright 2010 by RaidSonic Technology GmbH. All Rights Reserved
The information contained in this manual is believed to be accurate and reliable. RaidSonic Technology GmbH
assumes no resEonsmlllty for any errors contained in this manual. RaidSonic Technologg GmbH reserves
the right to make changes in the specifications and/or design of the above mentioned product without
prior notice. The diagrams contained in this manual may also not fully represent the product that you
are using and are there for illustration purposes only. RaidSonic Technology GmbH assumes no responsi-
bility for any differences between the product mentioned in this manual and the product you may have.



